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PREFACE

This triglot book is intended for the Subanen children
who are participating in the

Multi-Lingual Education program. The languages included
in this book are the Central Subanen, Filipino and Eng-
lish.

Illustrations are taken from the internet clip arts and
from Danny Elkins art file.

Subanen Pronunciation:

When reading the Central Subanen language, please observe
the following rules:

1. Pronounce e as the sound in the Subanen word for
"clothing" penepeten.

2. Pronounce the apostrophe (') as the (') in Filipino:
"child" bata’,
"wedding" bela'i.

3. Pronounce ai as the sound in the Subanen word for
"bolo" pais,"raft" gait,
"bitter" gempait.

4. Pronounce au as the sound in the Subanen word for
"leaf" daun.
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